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A' ROMAI TSÁSZÁRI ÉS AP. KIRÁLYI FELSÉG
NEK KEGYELMES ENGEDELMÉVEL. 

Indult B É T S B Ő L Pénteken I . Júniusban 1792. 

Frantzia Filofofus Képiben az Ördög az Elyscumban 

Jub incognito. 

\ \ o n jour Mufíe Káron! VotreServiteurtres c h e r a m i ! 

^ Jó napot Kdronl meg-álgy Islen Kedves Bara-
tom! — Honnan jöfzfz ? ha merem kérdeni, fzot 

váron. — ' " ' 

eiotr, végre tsipojire tett ívesei a — 0 
ért ábrázattal igy fzoll Károntwz : Ebül öí'zült ven 
Hajós! hát nem látódé a' formámból, hogy Fran
cia Filosofus 's a' Nemzeti-gyűlés' Deputátujsa 
v agyok? — válarzd-meg az embert, a' kivel be-
fzéílz! — Meg-engedj Barátom! eddig ugyanba 
Frantzia Filosofusok mind Sápapával 's Párisi m-

y y zurral 
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zmral i z o m n a k vala ide jöai, de már most e « 
darab ido.ol i 0 g v a , ncm-tommiaz oka? a' feje-
ket-is i?en_ oi'iioa fzokták felejteni; azért nemes-
merlek vaia hirtelen. 

Xe tsudáhl azt jó /ú/rwz í Egy- felsö-világbéli 
li!o[oJii.'r igen kevefset gondol most a> fejével 's 
frizurájával; \s az okát is megmondom néked. — 
Ezek a' lMlosoi'usok már régtől fogva hogy mind 
fel-felé néznek, és az t , a' mi az orrok élött áll 
nem laljak. — J)„ Alt/ndo optimo pofsióili — a' 
leg-rol/.ízabb' világba jutottak. — Képzelj Kiron 
egy ollyan Orfzá^ot magadnak, hol 25 milliom Ur 
és luij/ofus lakik, és a' hol liire sints a' Szóigának. 
Boldog Orfzág ez 1! Ha ezeknek a' Mofofus ürakr 
nuk emJ .z tö gyomrok nem volna, ha az Jfjignd-
tit — |-.'.ppiros pénz — mind arannyá válna, ha 
ezeket a' fegyver nem fogná; hol volna boldo
gabb ezen Iiiosofns Uri Nemzetnél? De ezek a' 
Fir.nlz.ia Filosofián kivül találtató dolgok, mind a' 
3 fundamentális Fmntzia Ment is Operádat, t. i. az 
ideát, judiciumot és rntiotiniurnot, olly nagy zűrza
varba hozták, iiogy midőn az éh gyomor a'F.'lo-
sofus főre teli torokkal kiáltana, midőn az arany 
ér. ezüst pénz papirofsá vált volna , az egéfz Vi-
lág elíea egy Eiloibfus háborut izentenek , és a 
midőn a' papiroísan 3 millió Metafificus fegy v e re-
seket már ki-is áilitottanak válna a ' Síkra, a'föl
dön álló ellenség a' tárlóban Isinált Sylogismufeal 
annyira meg-retíentette őket, hogy otthon felejtett 
fejeken éppen nem tsudálkozhatfz. 

Én moft jövek a ' Felső Világról, Parisban Oeu-
•lettem, és olt-is Filosofuskodtam, de midőn lát
nám, hogy ilf nem a ' Prwmifsákból foly a' Conclu-

fio, a' mc'dius terminus az ifírang, és többnyire ne-
gáiivák a' Defmitiok — hogy itt a' Fdofofusok ut-
tzáról úuzára járnak egy más fejivei; és a' FUoso^ 

fia nyaka a' lámpás - fákhoz köttetett, kapám a 
Sápupámat, ' S el - osonták közüllök. Alig ewezem 
meg Bni/zfieibe, hát hallom, hogy a' Bender-a 
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más Auftriai Vezérek Filofojufsi olly kemény , és 
olly tüzes argumentumokkal difputálnak ezekkel t 

hogy vérrel verejtékezve - is alig lehet nékik di-
ftingvdlni. Megyek a' Kávéházba, 's hát ott-is az; 
Ujjság - Levelekben ezeket olvasám, 

Minek-utánna Hertzeg Albert tudositást vett 
volna, hogy mint egy 2 mértföldnyire, Hennegau-
nak Bavay nevü kiss városotskájában bizonyos.fzá-
mú Frantzia Jágerek, Húfzárok és gyalogokból ál
ló Sereg gyűlt volna öfzve, Májusnak 16-dikán eli* 
ve, B. Sfíhkendorf, Fifcher, Phortzháim és Gr. Gon-
troenl Oberfler Uraknak vezérlések alatt egy kiss 
Auftriai Sergetskét rendel oda, hogy virratra mon
danának egy jó reggelt ezeknek. Meg-is érkezek 
ezen Sereg a' nap fel-jötével Bavay várofsa eleibe; 
mellyet a' Frantzia' Húfzárok éfzre vévén , időt 
nyerének magoknak, hogy a' Városnak által ellen
ben lévő Kapáján el - fzaladjanak. A' Gyalogság 
ugyan adott 2 — 3 tüzet ; de a' mieink minden 
késedelem nélkül bé rohanván a' Várba, a' Fran
tziák fejér Záfzlót függefztének-ki, és a' benn lévő 
4 fTifztek és iog Ali-tifztek és köz-emberek a' mi 
fogságunkba esének. Az el-esett Frantziaknak fzá-
nra nem tudatik , mi 1 Húfz.árt és 1 Jágert vefztet-
tünk, 4 Jágerek pedig meg - sebesittettek. — Az 
ht talált fegyvert és más hadi-kéfzületeket kezek
hez vévén a' mieink, a' J t fogoly Frantziákkal ed-
gyütt vifzfza tértének a' mi Táborunkhoz Monsba, 

Az Auftriai Belgiummal határos Frantzia ízé-
lekben táborozó Sergeknek fő Vezére Roc/iarnbeau 
ezen hivataláról egéfzfzen le - mondván-, Pariiba 
ment, hogy a' fő Miniítert Dümuriert törvénybe 
tzitáltafsa , ötet egyedül állítván a' Frantzia Ser-
gek Móninál és Domiknál való meg - verettetése' 
okának lenni. F. Marfciial Roaha^ibcauazzal vá 
dollya a' Miniftert, hogy ez, nem hozzá küldötte, 
mint fő Vezérhez a' parantsolatot , hanem Gen. Bi-
ronhoz, az alatta lévő Generálishoz, ugy hogy Ro-
chambeau közönséces Levelekből tudta-meg a' Gen. 
Síron elejébe ki-rendeltetett ütközetnek plánumát. 

Y y 3 Ez 



— Ez a' Ieg-ujjabb módi hadakozásnak a'neme, 's 
m e g e d d i g tsak az ujj Frantziáknál lehet fzokás-
b n n , liogy a' ineg-határozott ütközeteknek plánum, 
ja i ne a' f ö Vezérhez, hanem más alatta lévöGe-
J ierá l i s l ioz küldettel'senek. — llochambeau hellyé-
be V. M. Lul, aer rendeltetett Auftr. Belgium ellen, 
Ju eddig a' StraJ'zburg körül táborozó Frantzia Ser-
g e k e t vezérelte a' Svéviai Kerületben lévő Auftriai 
^Sergek e l l e n . —. Hogy Rochambeau a' vezérséget 
oda iiagyta, ö utánna a' Generálisok és fö Tifz-
lek köz/.ul-is igen íbkan mentek nyugodalomra, és 
a' tábornak n a g y réfze békételenkedik. Igy va
gyon a' d o l o g F. I»I. Lukncr miatt is StraJ'zburg 
körül. Ö volt. itt az egéfz vidéknek egéfz reménsé-
g e , és az egéfz tábor "békételenkedik ezen Vezéré
nek clvétettetésén és másuvá való rendeltettetésén. 

A' Strafzburgi Polgár Mefler egy Repraefentá-
tiot k ü l d ö t t e z e n dolog iránt közelebbről Parisba 
a' Minilieriumhoz , mellyben igen meg - jegyzésre 
méltók a' többek között ezen fzovak: 

„ Prufzfziának 4o-ezerig való népe vagyon fe
lénk útban. Tseh és Magyar Orfzág felöli mar 
régen m e g indultának a' Sergek. Breisgauban ke
vés idö m ú l v a 30-ezeren fognak velünk ízembe /zaj
lani. A' mi Sergeink gyengék, tifztjeik és elesége* 
nintsen. Tsak egyezül ezen Generálisnak Lulmer-
n e k neve tartotta eddig népeinket zabolán, 0 o-
t a l m a z o t t a' méltatlan fzenvedésektöl, és ő zaöo-
lázta közöttünk a' fok Contrarevolutios fzeir.ellye-
ket, Fanokat, és Fanatikusokat.,, , 

„Itt a'Rénus mellett való Departmánbóli Aem-
zeti Polgár Gárdák jó Izivvel meg -jelenteje VOUM 
LukncrrcL együtt a' magok fzabadságáért va .o rsaia 
zásokban. Náíla nélküli is ezek otthon fognak ma 
radni. Gen. Morücre , ki Lulmer hellyebe mára 
dott náüunk Vezérnek , nem tudja a' tartomány 
nyelvét , és a' tábor kedvetlenül fog 0"7 . 
vezérrel meg- elégedni, kinek femmi vitéz fin
nem esmeretes. Ha látándja a' nép, hogy 
akkor vétetik-el tölle és tétetik mas heuy*^ 
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dőn éppen j<3 ellene az ellenség, azt fogja gondol
ni, hogy el-árultatott, és egéfzfzen el-fog félemle-
ni. Ekkor a' békételenek elő fogják az Auítriaia-
kat hivni, és magokat véllek öfzve foglalván, igy 
minden hafzon nélkül fog az igaz hazafiúi vér omla
ni. „ —- ,, Tehát vagy Lukner adattafsék vifzfza 
a' Rénus mellé, vagy leg-alább kú'ldettefsék helyette 
ollyan Vezér, a' ki valami nevezetes tehetségéről 
és hazafiúi indulatjáról ismeretes. „ 

Az ujj Frantziák nyomorúságát neveli a' töb
bek között és mindenek felett az- is , hogy a z ö 
Sergeik eröfsen fzöknek. A' Nemzeti-gyűlésben 
ezen dolog felöli egy tudósítás olvastaték - fel Má
jus' 13-dikán, mellynek fummája ez : — ,, AZ 
Alsó Rdnusi Departmánból a' Sachfen nevü Húfzár 
Regement Oberfierestöí edgyiiit egyfzeriben fzökött 
által az Auítriaiakhoz , és tsak 18 emberek jötté
nek vifzfza belölle. A' Bertsenyi Húfzár Regement
jének 3 Svadronnyai ki-indultának az ellenségnek 
fel-keresésére. Midőn az ellenséggel fzembe jötté
nek volna, ki - váltanak közzüllö'k a z ö Tifztjeik , 
és a z Auftriai Tifztekkel baráttságos befzélgetést 
tartván, midőn vifzfza jöttének volna, az ö Vezé
rek, egy irását a z Anftriaiaknái mulató Botdllenek 
elő vévén , olvasni kezdette azt a' Frantzia íiúízárok 
előtt, mellyben ezek mindenféle ígéretek által ár
ia ingereltetíenek, hogy az Auítriaiakhoz mennyé
nek áítaí. Azonban minden fö és all tifztek, 6-tot 
kivéve, 's egy néhány köz-emberek-is, meg_-botsá-
tott zabolákkál meg-iutamodtanak, - és 2 Záfzlókat 
magokkal el-vittenek. Ezt látván a' meg-maradott 
all-tífztek közzül egy Strázsamcíler, utánna ugrat 
némelly köz-emberekkel a' fzaladóknak, és bé-ér-
vén a' 3 el-fzaladott Záfzló-tartók közzül egyiket, 
ennek e,löbb öklit a-z utána fejét-is le-tsapván, 
flz egyik Záfzlót vifeizá hozták. — 5 - vagy 6 
a ' tifztek közzül f/.crentsétlenitl el-esett. — AJ Hu-
ftárok az el-fzaladótt tifzteknek minden bagázstá-
ját el-foglalták, és minden tifítek nélkült az Au-
ítriai izélek meilöli , a' hová őket az ö tifztjeik 
vezérelték vala, meg-térvén, ThoinvilUbo és innen 
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 T h o i n m U * b ™ ™ egyik el - vitetett Záfzló 
l ávíi r I ? £ r e r e S S í a p k á v a l e'S ^ Polgári koro. uaval fel-ekefittetett adtának nékiek a'Confti-
V,'"" u?y e v e z e t t baráljai (a ' KluhUtik) és iilyen 
ckclseggel jottenek-bé iliWz várofsába. „ 
. , A'-Nemzeti-gyűlés a' Sergeknek ezen fzökése 
iram a Hadi Mimiiért fzámadás alá vonván, e' 
vala a' Minidéinek felelete: 

,, Akármcliy keservesek legyenek a' fzökevé' 
nyéknek az ellenséghez való által menetelei, vigalz-
tálasunkra fzoJgálhat mindazáltal, hogy ezen fzö-
kevények tsupa árulók lévén fzerentsénknek tart
hatjuk , hogy Sergeink ezen hitek fzegett gaz em
berektől meg - tifztulnak, és mi illyen tifztuiását a' 
mi Sergcinknek bizonyoson nagyobb fzámmal is 
várhatjuk : de tsak azért még ne efsünk kéttségbe. 
A' bizonyos — igy fzoll továbbá ezen Minifter — 
hogy a' Snclifen, Bcrtsényi, és Rojal• Alemand ne
vel viselő Hegementek az ö tilztjeiknek hitegetései 
által az el-fzökésre réá vetettének: de.már a* Saek-
fen Regementnek ki-póltlásara magát az Alsó Ré-
nusi Departmdn ajánlotta, az által-ment tifzteknes 
jólzágai pedig a ' Nemzet fzámára el,- foglaltatta-
nak, sőt ugyan ezen Sachfen Regementből 92 em
berek egy jó vStrázsamesteruek jovaslására ónként 
viízlza jöttének. „ 

K o 3 y a' Nemzeti gyűlés a' katonák' ezen nagy 
fzámmal való ízökésétiek elejét vehefse, egy ke
mény Dekretomot eröfskte-meg , mellynek neveze
tesebb punktumjai ezek : — a' melly katona a 
maga hellyét benn az Orfzágban el-hagyja, ugy" 
fog nézetni , mint fzökevény : a' kÖz-ember fzoke-
vény 1 0 , az all-tifzt j í , a' fő-íifzt pedig 20 efz
tendei fogságot vason fog viselni : — a' melljiK 
a' hazából ki-fzökik az ellenséghez, halállal Bün
tettetik : — egy Komplot feje , akár menyen a 
Komplot véghez, akár ne halállal büntetteti*:: 
ha tsak alítifztekböl áll a'Komplot, az elébb va-
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ló, vagy az öregebbik fogja fzenvedni a' bütitetéft— 
ha pedig tsupa köz-emberekből fog állani, ugy az 
idösebbik : — az, a' mellyik ki-adja a' Kompíotot, 
engedelmet nyer. 's a' t. — Hasonló keménységű 
Dekretom Íratott azok ellen-is, kik lopnak, vagy 
az el-fogattatott ellenséggel kegyellenül bánnak. — 
Ha valaki az ellenségnek közelilésekor lármát üt, 
6 efztendei fogságra mégyen. A' ki azt kiáltja , 
hogy árulás vagyon, vagy pedig, hogy a' Fran
tziákat az ellenség bé-keritette, az illyennek halál 
a' fején, 's a' t. ' ; 

Az Anglusok azt az örvendetes hirt vették kö
zelebbről JSÍ„apkeleti Indiából, hogy az ö Vezérek 
Kornvallis Tippő Sahebet igen eröísen meg-verte, és 
hogy az ö fö Várofsa-is Seringapatnám magát Crz-
pitulatié által fel-adta légyen. — Nem - is igyek-
fzik Anglia moít femmia erőfsebben, mint hogy a' 
Frantzia zenebona alatt -az Amerikában el-vcfzett 
Tartományokat, Napkeleti Indiában nyerhefse vifz
fza. — 

Mind ezek között az idegen földi ujjságok kö
zött pedig leg-nevezetesebb as, a* mit a' leg ujjabb 
Varsovi Levelek meg - egyezőlög eröfsitenek u. m. 
hogy az Orofz Udvar Követje Bulgakov által adta 
légyen már a' Lengyeleknek, Május' ig-dikán, a' 
Tsáfzárné jelentését az ujj Lengyel Coníiitutió el
lenzés hogy azon 's következendő napon az Oro-
fzok 4 felőli ütöttenek-bé Lengyel Orfzágra. 

A' Lengyel Sergek a' Ieg-nagyobb .erénységgel 
takarodnak Lilhvárdának fzéíei felé, és már moít 
a> hadakozásra való kéfzület egyedül elég fogla-
latoíságot kezdett adni a' Lengyel Dketának. 

A' többek között az Orfzágban benn lakó Ó-hi-
tü Görög Vallású Lengyel hazaíiaktól kezdenek fél
ni a' Lengyelek. A' múlt Májusnak i4dikén azt 
kezdették némellyek jovasolni , hogy ezen lako
sokra igen jó léízen ha az Orfzág az Orofjok-
kal való háború alatt vigyázni fog; ne hogy az 
Orofz birodalom , ezen Lengyel hív lakosoknak 

meg-



69° & 

meg - tántoritására az ő Vallása-béli egyenlőséget 
vévén- l e l , a' határ fzélen lakó 0-hitü hazafiak 
hozott valamelly vcfzedelmes kisértéseket próbál-
lyon tsinálni. A' többek között illyen meg-jegyzé-
seket tett edgyik Lengyel Deputátus ezen dolog 
felöli : -— 

,, Nem fzükségcs egyéb — ugy mond — ha« 
nem hogy Ki„v, a' Jiol az Ó-hitü Görögök Syno-
ílufsa tartózkodik, tsak a' maga hires temető Sír
jait nvifsa-meg. Már ez elégséges léfzen a' mi ha
lár-népeinknek el-tsábitására. Midőn a' mi Ó-hitü 
népe nk ezen fzent hellyct látogatni fzokták, a'leg 
nagyobb hite-Izegcttségnek levegőét fzivják-bé , és 
Í I ' magok Jiazájo'knak gyülölésével bé-tölt fzivvel 
térnek vil'z/za, és egéfz"érzékenységek egy idegen 
Hatalmaíság alá vaíó vágyodáfs'al vagyon el-telve. 
Kzt egyébb által meg nem orvasolhatjuk, hanem 
ha mi-is egy Svnodust állítunk fel benn az Orfzág-
ban, hogy" a' Görög Papság magának a'̂ leg-föbb 
lell.i-taniííókat idegen Hatalmafságoknál és a'ma
ga ellenségeinél keresni, ne kéntelenittefsék. „ 

A' Lengyelek olly módon kéfzülnek a' há
borúhoz, inel'lv a' leg ki - pallérozottabb Európai 
Neszelnek - is 'követésre méltó például fzolgalbat. 
Mi lehet követésre méltóbb ezen'rendelésnel:: hogy 
mind a/okat a' hazafiakat , kik a' bé-kővetkezfie-
tő háborúban az ellenség által kárt fognak va ta
ni , a' bábon, ulán a' Nemzet a' közónségesüűi 
tartozzék kárához képpest, ki-elegittem ? — fény 
rendelését közönsges Dekrétuma által eróísitte-meg 
a' Lengyel Crízági Orízág-gyülés. - Ugyan g-
kor meg halározlatolt az-is , hogy a KIK. , 
mi némü pártofságba elegyítvén magokat, a 
meg-gvözettetnek, a' leg-fzorofsabb tesü bunteit 
sel büuícttefsenek, és jófzágaik jövedelmet-u -
Iálokig a' Fiskus vegye. - Már e' ^ f - J Í 
fem fogják hát ezentúl az ártatlanok , bunos 
lejek büntetését hordozni. 

J' 



• A* Tábori fzállásról Monsbél Május1 17 - dikdn 
az iratik: — ,, Alig van egy fél órája, hogy azon 
hir érkezek Táborunkba, hogy Generál Sztáray a' 
Frantziákat Chárleroinál meg-támodta, és femmivé 
tette. Várjuk-el a' bővebb tudósítást — itt lefzfz 
minden órán. 

A' Nagy Fridrikh előtt egykor az egéfz Fran
tzia Tábor meg - fzaladván, hasára tett kézzel ne-
vetvén-el magát az Öreg, igy fzólla e g y mellette 
lévő Tisztjéhez : B o l d o g Isten! foha fem hivém 
eddig, hogy a' Frantzia Király a* leg - nagyobbik 
Gavallér Európában; de. már moll hifzem , midőn 
látom, melly fok ezer Kengyelfutói vágynak. • 
Bámulásra méltó nézni, azt irják Koblentzböl, an
nyi az által fzökött Frantzia — jő mindennap fér
gedtől, valakinek tsak lába van ; ugy hogy min
den órán ki-költÖzik fele ezen Nemzetnek. — A' 
Frantzia Afsignatát és a' Harangokból vert Fran
tzia jpénzt mint az Olafz a' Medvét, u g y hordoz
zák a' Bétsiek ujjságul. 

Itt az ujjságokat el-befzélvén e' fzerint Fran
tzia Mlojbfus képiben az ördög, el-tüne Káron elöl; 
de a' Sápapáját ott felejtvén, kérdi tölle az öreg 
Hajós, mitsoda Frantzia lett légyen a' te Urad? 
Uram! felel a' Sápapa, ez ama Gergenésusi. hires 
Difznó Páfztor; én a' Valter Sápapája voltam, 's 
ez a' gonofz lélek tsak azért hordozott magával , 
hogy annál nagyobb Filofofust játzodhafsék Paris
ban és egéfz Frantzia Orfzágban. Már annyira-is 
vitte a' Frantzia Nemzetet, hogy mint a' Gergená-
susok Sertéfsi egy másra rohannak a* vefzedelern 
tengerébe. (A' következendő Levélben fog a' Sá
papa befzélni, és az Ördögöt 's a' Frantzot meg
magyarázni. ) 

Elegyes meg-jegyze'sel: 
„ A' F. Király, Királyné, és a' Koronázáson 

meg.jelenendő F. fö Hertzegek már Budára le-in
dultának. — A' Lovas Serej Vezére Gr. de Ville 

meg-



meg-hólt ~ 26-dikban egy Szeretsent Kereíztel-
tcnck az Udvarnál. 

Kinfzki fzép könnyű Német lovas Serge ritt 
mcncr.étsen kcrefziul a' napokban, és ezeka'Frank-
íurli Koronázás alkalmatolságával fzolgálatot tefz-
nek, mint liogy a' He[fen- Kaffeli Grófnak Sergei a' 
Frantziák ellen állott Kordonban fzükségesek. A' 
Koronázás után Belgiumba indul, valamint a' Béts-
ben fekvő Scliakmin vasas Serge-is minden órán 
indulandó Belgium felé. — Útban vágynak már 
a' l'rui'zfzus Sergek, és ugy sietnek, hogy 5 nap 
mennek és a' ő-dikon nyugofznak. — Azt remél 
jiik, hogy Fels. Királlyunk a' Frankfurti útban a' 
Frulzfzus Királlyal öfzve fognak találkozni. — — 
Alihdlovits Urnák fzabad Serge 5000-ből fog álla
ni , és ennek egy réfze már talpon áll. 

Gróf Szásvnyi Ferentz Ur ő Exja, minekután
na a' Romai, Florcntziai, Pármai, Mdj/ándiés Tu-
rini Udvaraknak - is , a' Magyar Haza nevében a 
Nápolyi Udvarnak tifzteletére veretett emlékeztető 
pénzeket bé-ajánlotta volna, fzerentsésen vifzfza ér
kezett, és a' Budai Orfzág gyűlésébe fiet. — — 
Meg-jelent az Orfzág - gyűlésén Budán a nem 
edgyesült Ó-hiten lévő Kúrlovitzy Érsek is 3 O-hittt 
Püspökökkel edgyütt; de a' kiknek tsak intmma-
Us Szék adattatott addig, mig a' Koronázás után 
Diaitalitcr fog meg-határoztatni. — A' Hajdú va
rosok , 's a' Kunság és Jáfzság Deputátufsai, nuo« 
gyárt a* Vármegyék Ilaldetjei után a' o&aya. 
Királyi városok Küldetjei előtt kivannak magol
nak izéket nyerni; de ez is Koronázás " t a " 
roztatik-meg — addig a'jelen-nem-levők A O J J 
előtt ülnek. — Ugy értettük, hogy a f" s u,. 
lévő Török Követ mind a' Budai, mind a era 

furti Koronázáson jelen fogna lenni M '"ffa" m . 
— Az Apr. 25-dikén Konífántzinápolybol \ou 
dósitások fzerint:, Apr. 20-dikán ió4 A u J j ' ^ o k 
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hagyok, Férfiak, Afzfzonyok, Leányok és gyer
mekek indittattanak-ki a' Török fogságból a' feke
te Tengeren. Várnánál fzállanak a' izározra , és 
Szili/irián, Rukoresten kerefztül hozatnak Szebe-
nig. — , 

Ungvárral azt irják : — Május' 6-dikán Püs
pök Ur ö Exja 3 'Sidó gyermekeket kerefztele itt 
meg Illeni fzolgálat alatt. A' nagyobbik 16 és a' 
kifsebbik 13 eíztendösök valának. Nállunk az il-
lyetén Kerefztelés nern ujjság; mert minthogy Püs
pök Ur ö Excja igen nagy kegyefséggel viseltetik 
az illyen ujj Kerefztényekhez, eíztendönként több-
fzör-is meg fzokott esni. Az iilyetén fiukat mester
ségre és egyéb Tudományokra Izokta ö Exja tanít
tatni , a' Leányokat pedig fel-neveivén férjhez ad
ja. Több iliyetén gyermekei vágynak már ö Exc. 
ájának 40-nél, kik mind melter-emberek, és mes
ter-emberek hitefsei ; kik Kerefztény gyermekeik 
által a* Krijius vitézkedő Anya-fzentegyházát ne
velik. 

Amaz egéfz Európában tsak nem leg-hiresebb 
fzületett Magyarfi Udvari vólt Aftronomus P. Heti 
Urnák egy Kedves Baráttya B. Benkler JJr Vozten-
láchtenjieinban egy emlékeztető oízlopot emelteiét', 
mellyre Udv Tanátsos és Könyv-Tárnok Dénis Ur 
ezeket a'l Verseket irta: 
Corpore dum poíito levior tellure relicta, 
Candidus ad Superos Hellius urget iter, 
Et nunc has Stellas, nunc illas trans volat, inquit: 
Sat vos fuspexi, defpicere incipiam. . 

Fö H. Károly 23-dikban indult vifzfza Belgium
ba. — A' múlt Pénteken, ma egy hete bulsuzolt 
cl a' Prufzfzus Követ B. Jákobl a' mi udvarunktól, 
és h'ellyette bé-köfzöntött G. Haugvitz Ur. 

Ketskeme'tröl Májusnak 2» dikén ezt irják, — 
„ Ezen Pünköst havának 13-dik napja vala reánk 

nézve 
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farkast" és ' J f ^ " , ™ u a « — ö — -
v « d o k a t p ° „ T - i * S a k ^ r e g b ő l verték agyon a' 
ről c s v ' n v , 7 i g ^ J s l k o s elevenen kapott-fel a' föld-
' ' á l b f o t t ^ m e l ^ e n a ' Felséges Palatínus isu-

S ( %ét ezen Mén' * ~~ » Mulatta ö Hvrtzeg-
Penhokták a g látásával-is, mi-kép-

véerp J C | e n a ' föl^ön a' bikákat ki-heréim, 
ü "ármat rendeltetett vala k i , de a' mel

lyek 

nézve aza ' fzcrentsés nap, mellyen F. Palatinu. 
sunk d H.'get, tobb Mgos Uri társaival együtt ke 
bellinkbe bé fogadtuk. Az ö H. ge jövetelének hi. 
re , mar elörc el-telvén Városunkat, olly mozgás
ba vette vala ennek minden lakoísait , hogy min-
<len, a' ki tsak mcg-mozdulhatott, a' varasra ele
jébe jött. A' gyermekek annyira mentek elejébe, 
a' mennyire tsak értek. Az öregek és korosabb if-
jak, mintha parantsolat fzerint tették volna jobbá
gyi kötelefségeket, még a' Városon kivül egéfz a' 
Város közepéig két sort formáltanak. A' Város-
ban benn lévő véghetetlen fokaság között, ö Her-
t/.cgsége , hogy a' nép jobban fzetnlélhefse kotsijá-
hói ki f/.állott , kinek ízemlélésére fókáknak göny 
tscppck hullottanak fzcmeikböl. A' Tanátsnak há
rom Küldöttje egéfzfz másfél órányira ment ki ele
jébe , a' hol <) H. ge ezen fzives el - fogadást meg 
feni gondolható fzelid - alázatofsággal meg-köfzön-
vén , és kevés befzédje után az önként lovagló if
júság előtte mcg-indulván, a' bátorságosabb mene
tel végett az ö H. ge izekére mellett lovagló ket 
ifjú Urakat ö H. gc gyakor nyájas! meg - ízollita-
saira méltóztatta. Eenn a' Városban a' Tanats 
nagy fzámtnal várván és köfzöntvén ö H. get, az 
után igen nagy fzorgalmatofsággal tudakozta ö H.ge 
Városunk népefségét, és tsak a' .vala minden ze-
rentsétlenségünk , hogy ez úttal tsak keves ideig 
zyönyörködhetfünk jelen létében; mivel Gr. Mm-



lyek közzül egyiknek ö H. ge ezen próbáját el-ha-
lafztatta. — Innen Mező • hegyesre ment, a' hon
nan reggeli öt órakor meg-indulván, még az nap, 
a' mint fogadta vólt, Budára estvéli 7 órára fze* 
rentsésen vifzfza érkezett, melly térség olly fzör-
nyű lónak, hogy madárnak is elég volna egy nap-
ra, és ez-is meg-fárodna a' repülésben. Ezea vifz« 
fza felé való útjában nagyobb fzerentcénk vólt ö 
H. géhez, mivel itt ebédelt, és ebéd alatt a' kö. 
ruletté lévőkhöz igen nagy nyájáfságot mutatott. 
Némely Török iráfoknak itt lévő maradványait Gr. 
Zichi Károly ö Excja magyarázatjábol jjlzemlélgcíte 
ö H. ge. Valamint bé-jötekor úgy vifzíV.a felé me
netelekor is a' városból ki felé egéfz Örkényig kí
sértetett a' lovafoktol. 

Azt irják a' Török fzélekről, hogy a' mi Ha. 
zánkfiai a' mi Török fzomfzédjainkal igen jó egyes, 
ségben és baráttságban vagynaK. — Belgrádban 
fok Kerefztényeknek vagyon Török fzolgájok, mely 
ennek előtte fzokotlan dolog vala. El-mennek a' 
fzegényebb ,forsu Törökök , és napfzámoskodnak 
most a' Kerefztény Kereskedőknél. Ebből a' tet-
tzik-ki, hogy ők-is meg-fzelidülnek már valahára. 

Már egy néhány efztendőktől fogva igen ál* 
dott termése vólt a' Rishdsának a' Bánátban, ne
vezetesen Tömösvár tállyékán, Ezen Konyha vé
leményről az iratik, hogy a' mi Magyar földünk-
hen termett éppen ollyan jó, mint az, a' mellyet 
Török Orfzágból hoznak, sőt réfz fzerint még jobb, 
még is ez, minthogy a' Hazában terem, fokkal ol
csóbb , mint az , a' mellyet Török Orfzágból hoz-

nak. 



n a k . Fzcn áldott Puskásának termeteséhez máf 
moít ugy hozzá fogtanak ezen a' Környéken, hogy 
rövid időn az egéíz Orízágnak elég Riskását terem 
a' magunk földünk. 

A* mi fzabad hajókázásunk Konftántzinápolyig, 
's meg vifzfza, azt irják Moldvából, minden órán 
megint helyre áll. 

( NH. ) Olly fzomorú hir érkezek tegnap Béts. 
b e , hogy Erdélyben A7. Enycd Varofsának nagyobb 
refze a' i fiz px'dájává lett volna. Mi erről magunk 
még tudofitást nem vettunk; azért fzivböl óhajtjuk, 
hogy ezen hir igaz ne légyen. 

Tiídófnásoh. 

A' Tzigány Izokta ditsérni a' maga Lovát — 
az Istálóban is fel-keresik a' jó Paripát. — A nu 
Kurirt hordozó Vas-Bires Paripánk-is ezen hónap
nak végével a' maga fél efztendei páilyáját ki-fza-
ladja , és Júliusnak i-sö napján ujj patkókkal ki-
vánnya a' 2 N. Magyar Haza határait nyargalni. 

Adatik azért az Érd. Olvasóknak tudtokra, 
hogy a' kik azt akarják , hogy az ajtajak előtt a 
Deres el ne fzaladjon, hanem minden héten 2-fzer 
a' liirt trombitáló Bétsi Magyar Kurírral betérjen; 
a' fzokott fél efztendei abrakot, u. m. 5 n - f o r -
30 kr. ezen hónapban fel küldeni ne terheltefsenek. 

Tsak nem bé-fértzelheltetlen kárunk esett ezen 
fél efztendöben. Némelly Posta Stdtziok és Hiva

talok 
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talok — noha F. Királyi rendelés, hogy a* Stafé
ta és üjjság-pénzeket fel-küldjék, hol az ugy ne
vezett Dellsántz nem fzokott járni — a' mi Érd. 
Olvasóinktól a' pénzt el nem vették, 's ha néhol 
elvették is , fokán fel nem küldöttek. Sokan ma
gok kértének hitelben, fokán másokra hízták a' 
fizetést, 's kezünkhez nem érkezett, mellyböl ma
gok a' mi Olvasóink talám femmit fem tudnak. 

Mint egy 340 Olvasóink vágynak ollyanok, 
kikért a' magunk erfzényéböl fizettünk 2 for. Posta 
partot, és a' kik nékünk még eddig nem fizettek.— 
Kérettetnek azért az illyetének , hogy mennél ha
marébb a'pénzt fel-küldeni ne terheltefsenek; mer 
ha minden fél efztendöben igy lenne a'; fizetés, tal 
lyigába foghatnók a' Derest. 

Erdélyben Kolosvárt és Nagy Enyeden a' Posta-
Mefter Uraknál lehet a' pénzt minden Levél nélkül
ié-tenni. M. "Vásárhelyt Kereskedő Csi/.y Mártont 
Urnái, Zilahon pedig Hites Prok. Tek. Laskay Sá
muel Urnái; kik -is annak el-vételére fzivesen és 
bizodalmason kéretnek. 

öröm vala fzemlélni, melly fzámofsan jelentek 
meg a' Hazafiak, Pesten a' múlt Aprilisben tartott 
Könyvek' kótyavetyéjére , 's melly serénnyen vet
ték a' jói Könyveket. Sokaknak kellemetes léfzen 
tehát ezen hir; hogy, megint Pesten 9-dik Június

ban, 
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lián, és következendő napokon, egy néhány fzái 
Kémet, Magyar, Deák, Frantzia, és más Dyelve-
ken irtt kiilömb - kiilömb - féle Könyvek; 1755 — 
171-14 a' Kir. és Septemvirális Táblák Tagjainak bé 
a d o t t In/brrniitiofikdl; némeily Ásványokkal ( M i n e -

ralicn)-, és fzámtalan apró ki-mettzett képekkel, 
Kótynvetve által el-fognak adatni. 

A' nyomtatott Katalógust, a' Pesti Hid' Tzé-
dula-liázánál (a' hol a' kótyavetye hellyét-is meg-
mondják) bé-kötve 4 krajtzáron meg-lehet venni. 

Ha mások - is heverő Könyveiket illy módon 
közre botsáttnnák, nem fokára fzemlátomást fog
nánk lapalztalni . melly hafznokra légyen a' Haza
fiaknak a' Könyvek' kótyavetyéje ! 

Sándor Josef Ur, T. N. Heves Vármegyének 
Ingcnicurje Zolíkofcrnek az erköltsi nevelésről irott 
munkáját Magyarra fordítja Egerben. A' kik ezt 
a' munkát esmérik már előre örülhetnek, hogy a 
hazai Litteratura, és a' nevelésben fáradozó Ha
zafiak illy kintsel gazdagittatnak, mellyhez hosofl-
lót a* maga nemében még az Európai Nemzetek 
között egy fem mutathat, 


